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Christiane Bof3el, geboren
1975, hat urspriinglich als
Krankenschwester gearbeitet,
bevor sie Germanistik und Phi-
losophie studierte. Sobald sie
alle Buchstaben konnte, fing sie
an zu schreiben. Mit ihren Er-
zéhlungen hat sie mehrmals
den Augsburger Poetry Slam
und einen Schreibwettbewerb gewonnen und ist in verschie-
denen Anthologien vertreten.

Seit 2014 schreibt sie Liebesromane und Fachbiicher. Wenn
sie nicht neue Geschichten erfindet, unterrichtet sie in der be-
ruflichen Bildung Jugendliche und Erwachsene. Auflerdem ist
sie biicherstichtig, liebt Nudeln, ihren Garten und skurrile
Bildunterschriften im Privatfernsehen. Sie lebt mit Mann,
Sohn und zwei Katern als Landei in Bayern.
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Das Buch
Er ist heif3, er ist mysterios und er hat ein dunkles Geheimnis

Die 18-jahrige Julia ist ein absolutes Sunny Girl und eine der
beliebtesten Schiilerinnen an ihrer Highschool in Kalifornien.
Auflerdem ist sie mit Brandon zusammen, dem Star des Foot-
ball-Teams. Die beiden kann so schnell nichts auseinander-
bringen. Auch nicht die drei Monate im Sommer, in denen
Julia ihren Vater in Deutschland besucht. Oder doch? Was
Julia nicht weif3: Thr Vater hat eine neue Freundin, die ihren
Pflegesohn Chris mitin die Beziehung bringt. Und damit auch
in die Wohnung, in der Julia die ndchsten Wochen leben wird.
Chris ist ein echter Bad Boy ohne Manieren. Trotzdem fiihlt



sich Julia vom ersten Augenblick an wie magisch zu dem ar-
roganten Draufginger hingezogen ...



Christiane Bof3el

Losing me

Verliebt in meinen Stiefbruder

“FOREVER #



Forever by Ullstein
forever.ullstein.de

Originalausgabe bei Forever
Forever ist ein Digitalverlag
der Ullstein Buchverlage GmbH, Berlin
Mirz 2017 (1)

© Ullstein Buchverlage GmbH, Berlin 2017
Umschlaggestaltung:
zero-media.net, Miinchen
Titelabbildung: © FinePic®
Autorenfoto: © privat

ISBN 978-3-95818-173-1

Hinweis zu Urheberrechten

Samtliche Inhalte dieses E-Books sind urheberrechtlich ge-
schiitzt. Der Kaufer erwirbt lediglich eine Lizenz fiir den
personlichen Gebrauch auf eigenen Endgeriten. Urheber-
rechtsverstofle schaden den Autoren und ihren Werken, des-
halb ist die Weiterverbreitung, Vervielfiltigung oder 6ffent-
liche Wiedergabe ausdriicklich untersagt und kann zivil- und/

oder strafrechtliche Folgen haben.

In diesem E-Book befinden sich Verlinkungen zu Webseiten
Dritter. Bitte haben Sie Verstindnis dafiir, dass sich die Ull-
stein Buchverlage GmbH die Inhalte Dritter nicht zu eigen

macht, fiir die Inhalte nicht verantwortlich ist und keine Haf-

tung tibernimmt.


http://forever.ullstein.de

Eins
e

Noch drei Tage.

Seit ich einen Stift halten kann, kreuze ich gleich nach dem
Aufwachen in meinem Kalender das aktuelle Datum an. Letz-
tes Weihnachten hat Mum mir einen mit Baby-Katzen in
Korbchen zwischen Bliimchen und anderer Deko geschenkt,
auf den meine vierjahrige Halbschwester Janice ganz neidisch
war. Wenn mich Cassie und Serena besuchen, behaupte ich,
der Kalender gehore Janice und er hinge nur in meinem Zim-
mer, weil sie darauf bestehe. Niemand kann ihr etwas ab-
schlagen, deswegen ist diese Ausrede tatsdchlich glaubwiirdig.
Die Wahrheit, dass ich aufkitschige Kalender stehe, ist mir zu
peinlich. Ich will nicht, dass meine Freundinnen denken, ich
sei kindisch, wo sie doch selbst so reif und erwachsen sind.
Das glauben sie zumindest von sich. Dabei sind wir alle drei
erst siebzehn.

Zum Ankreuzen nehme ich seit jeher den gleichen Stift. Ei-
nen dicken roten Filzstift. Das war als Kind die einzige Gele-
genheit, bei der ich so etwas verwenden durfte. Ansonsten
musste ich mit Holzfarben malen. Mittlerweile entscheide ich
selbst, welche Stifte ich benutze, trotzdem bin ich bei diesem
Ritual geblieben.

Heute bin ich extra eine Stunde frither aufgestanden, um
mich noch von meiner Familie verabschieden zu konnen, weil
die heute in den Urlaub fliegt. Drauflen ist es hier in Kalifor-
nien bereits jetzt acht um so warm, dass ich in ein kurzes
Sommerkleid und leichte Sandalen schliipfe, bevor ich zum
Frithstiicken nach unten eile.



»Du bist ja gutgelaunt«, begriifit mich meine Mum und
ringt sich als Antwort auf mein frohlich gesungenes »Guten
Morgen!« ein miides Lacheln ab.

Wie so oft sieht sie miide aus, ihre Haare hingen unge-
kammt und schlapp aufihre Schultern, sie gdhnt und halt sich
an ihrer Kaffeetasse fest.

Ich stelle meine Tasse in den Kaffeevollautomaten und lasse
mir einen koffeinfreien Cappuccino zubereiten, schnappe mir
einen Apfel und eine Banane und schneide beides in meinen
Joghurt, der schon bereitsteht. Selbst wenn Mum schlecht ge-
schlafen hat, l4sst sie es sich nicht nehmen, Janice und mir das
Frithstiick herzurichten. Mein Stiefvater Curt schléft vermut-
lich noch.

»Freust du dich auf Bernd?«, fragt Mum. Natiirlich freue
ich mich auf meinen Papa. Schliefllich habe ich ihn seit fast
einem Jahr nicht mehr gesehen. Deswegen nicke ich grinsend.
»Das ist schon, Jul.« Wieder gihnt sie und trinkt einen grofen
Schluck von ihrem Milchkaffee. »Kommst du wirklich zurecht
ohne uns?«

»Klar, Mum. Mach dir keine Sorgen. Es sind ja nur drei
Tage. Eigentlich nur zwei, wenn man heute nicht mitzéhlt.«

Sie wackelt mit dem Kopf, was wohl ein Nicken darstellen
soll, und titschelt meine Hand.

Noch drei Tage bis zu den letzten Sommerferien meiner
Karriere auf der Peninsula-Highschool in Seal Beach. Danach
werde ich meinen Abschluss machen. Und eben diese letzten
Ferien werde ich wie die Jahre zuvor bei meinem Papa in Ber-
lin verbringen.

Mum hat fir mich einen Flug fiir Freitagabend gebucht.
Heute ist Mittwoch. Und da sie mit Curt und Janice schon in
ein paar Stunden auf dem Weg nach Hawaii sein wird, be-
deutet das fiir mich sturmfrei. Was mir nicht halb so wichtig
ist, wie es meinen Freundinnen wire, denn die nutzen jede



Gelegenheit ohne Eltern dafiir, wilde Partys zu schmeifien
oder Jungs mit nachhause zu nehmen.

Ich habe nicht vor, meine seltene Zeit ohne Familie mit
dutzenden anderen, noch dazu betrunkenen Leuten zu ver-
bringen. Doch worauf ich mich wirklich freue, ist, endlich
einmal ungestort mit meinem wunderbaren Freund Brandon
sein zu konnen. Meine Mum und ihr Mann sind nicht beson-
ders streng, was Brandons Besuche angeht, und lassen uns
weitgehend in Ruhe. Trotzdem ist es nicht dasselbe wie ganz
alleine zu sein. Mum hat schon vor Jahren ein ausfiithrliches
und peinliches Aufkldrungsgesprach mit mir gefiihrt, noch
bevor ich mich tiberhaupt fiir Jungs interessierte. Und weil sie
mich als zuverlissiges, folgsames Maddchen kennt, vertraut sie
mir auch dahingehend, dass ich mein Kinderzimmer nicht
dafiir verwende, schwanger zu werden. Janice dagegen schert
sich nicht darum, ob Brandon und ich gerade knutschend auf
dem Bett liegen oder ob wir angezogen sind oder nicht. Ent-
weder stlirmt sie einfach ins Zimmer (wenn ich mal wieder
vergessen habe abzusperren) oder himmert so lange krei-
schend gegen die Tiire, bis ich sie hereinlasse.

Wenn meine kleine Schwester mir etwas Wichtiges mittei-
len will, nimmt sie keine Riicksicht auf irgendjemanden oder
irgendetwas. Einmal hat sie uns gestort, wiahrend Brandon
gerade mit nacktem Oberkorper tiber mir kniete und meinen
neuen BH bewunderte. Janice ist einfach hereingetippelt, hat
sich zwischen uns ins Bett gekuschelt und angefangen loszu-
plappern.

Obwohl sie oft nervt, liebe ich Janice.

Das ist nicht immer so gewesen. Als sie geboren wurde und
man feststellte, dass sie geistig behindert ist, konnte ich nur
daran denken, wie anstrengend unser Leben ab sofort sein
wiirde und was meine Freundinnen nun von mir halten wiir-
den. Ich hatte tatsdchlich Angst, nicht mehr zur Elite zu



gehoren. Wegen einer Schwester mit Down-Syndrom. Heute
schiame ich mich dafiir, dass ich so egoistisch war. Janice hatte
von Anfangan die Gabe, jeden mit ihrem Charme zu bezirzen,
so dass sie bald genauso »normal« behandelt wurde wie die
anderen Kinder in unserer kleinen Stadt. Und auch ich konnte
mich bereits nach kurzer Zeit nicht mehr dagegen wehren,
dass ich mich in sie verliebte.

Dabei ist in ihrem Leben nichts »normal«.

Trisomie 21 hat viele Gesichter. Ob Janice jemals alleine
leben kann, ob sie jemals eine staatliche Schule besuchen wird,
ob sie iiberhaupt jemals in der Lage sein wird, auch nur ohne
Hilfe aufs Klo zu gehen, kann niemand mit Bestimmtheit vor-
hersagen, obwohl sie sich prichtig entwickelt. Dazu kommt,
dass sievon Geburt an einen schweren Herzfehler hat, weshalb
sie einen Grofiteil ihrer ersten Jahre in Krankenhdusern ver-
bringen musste.

OD Janice deswegen behindert ist, weil meine Mutter bei
ihrer Geburt schon als Spatgebidrende galt, oder ob sie »einfach
so« anders ist, spielt keine Rolle. Sie ist nun mal hier. Und das
ist gut so.

Nach dem Friihstiick hiipft Janice zappelnd und quiekend
zwischen den Koffern herum, meine Mutter versucht mit ge-
nervtem Gesichtsausdruck, ihre kleine Tochter im Zaum zu
halten, und kontrolliert zum millionsten Mal, ob alles Wich-
tige eingepackt ist. Curt, der mittlerweile auch aufgestanden
ist, telefoniert mit seiner Privatklinik in Los Angeles, weil eine
seiner Promi-Patientinnen nicht akzeptieren will, dass auch
Doctor Curt Madison, der derzeit angesagteste Schonheits-
chirurg Kaliforniens, ab und zu mal Freizeit braucht. Ich hore
eine kreischende Frauenstimme durch den Hérer und Curt,
wie er versucht, beschwichtigend auf die Schreierin einzuwir-
ken.



»Kannst du Janni bitte beim Anziehen helfen?«, ruft mir
Mum aus der Kiiche zu, wo sie verzweifelt nach Janices Spe-
zialsonnencreme in den Schubladen wiihlt. Endlich hat sie sie
gefunden, stof3t einen erleichterten Seufzer aus und stopft die
Tube in eine der vielen Taschen, die mitsollen. Wie lange wol-
len sie eigentlich in Hawaii bleiben? Laut Flugticket dauert ihr
Urlaub nur drei Wochen, aber den Koffern nach kénnten sie
dorthin auswandern. Wenn sie wieder nachhause kommen,
werde ich noch bei meinem Papa in Berlin sein.

Ich schnappe Janice, wihrend sie Curts Koffer auf seine
Tauglichkeit als Trampolin testet, fasse sie an den Oberarmen
und knie mich vor sie. Es dauert meist eine Weile, bis sie zur
Ruhe kommt, also warte ich geduldig, dass sie mich registriert
und meinen Blick erwidert.

»Musst du noch mal auf die Toilette?«, frage ich sie und
weifs die Antwort ohnehin schon. Janice muss beinahe pau-
senlos pinkeln. Sie ist kein besonders entspannter Mensch,
was sich auch in einer unruhigen Blase bemerkbar macht. Sie
nickt und grinst mich breit an. Mit einem Ruck reifit sie sich
von mir los und wackelt voraus ins Bad.

Kurze Zeit spdter klingelt der Taxifahrer. Janice klatscht
aufgeregt in die Hidnde und rast los, um die Haustiire zu 6ff-
nen. Meine Mutter hockt, mit dem Kopfin die Hiande gestiitzt,
auf einem der Koffer, und mein Stiefvater telefoniert immer
noch.

»Alles in Ordnung, Mum?«

Sie schreckt hoch und sieht mich an, als sei sie eben aus
einem Traum aufgewacht. IThr Schweigen macht mich nervos.
In letzter Zeit, eigentlich schon seit mehreren Jahren, stelleich
vermehrt fest, dass meine ansonsten so starke, disziplinierte
Mutter immer mehr an Kraft und Lebensenergie verliert. Sie
lacht kaum noch und schimpft hiufig mit Janice. Selbst bei
Kleinigkeiten, wenn Janice ihren Saft verschiittet oder wenn



sie sich aus Versehen in die Hose gepinkelt hat, kann es pas-
sieren, dass meine Mutter aus heiterem Himmel ausflippt und
losbriillt. Meist entschuldigt sie sich dann sofort wieder und
verschwindet sichtlich geknickt und erschopft im Schlafzim-
mer, wo sie manchmal stundenlang einfach daliegt und die
Decke anstarrt.

Nach einer Ewigkeit nickt sie, atmet tief ein und strafft sich.
Janice schlingt ihr von hinten die Hinde um den Hals und
driickt ihr einen lauten Schmatz auf den Nacken, was meiner
Mum ein kleines Licheln entlockt.

Mum klopft auf den Koffer neben sich, ich lasse mich darauf
nieder und lege meinen Kopf auf ihre Schulter.

»Ich bin so froh, dass du so unkompliziert und erwachsen
bist, Julia. Ohne dich wiirde ich das alles nicht schaffen.« Sie
schnauft noch einmal tief, entfernt Janices Arme von ihrem
Hals, erhebt sich und reicht dem mit verwirrtem Blick im
Tiirrahmen wartenden Taxifahrer nacheinander die Koffer.

Beim Verabschieden umarmt sie mich lange und fest.

»Ich weif3, dass ich mich auf dich verlassen kann und dass
du keine Dummbheiten machst. Und ich weif3, dass du die Si-
tuation, dass wir nicht da sind, nicht ausniitzen wirst, um mit
Brandon etwas zu tun, wofiir du vielleicht noch nicht bereit
bist. Und falls doch, dann geht bitte beide verantwortungsvoll
damit um.« Sie kiisst mich auf die Wange und quetscht meine
Oberarme. »Bitte versprich mir das.«

Ich merke, dass ich rot werde, und nicke. »Versprochen,
Mum.«

Thre Hinde umschlieflen mein Gesicht. »Ich weif, dass du
alles gut im Griff hast. Du bist meine grof3e, fleiflige, verniinf-
tige Julia.«

Ich nicke erneut und bemiithe mich nicht zu weinen. Jetzt
sind alle weg, das Gerdusch des abfahrenden Taxis wird immer
leiser, und ich schleiche durch die stillen Riume.



Die Tage bis zu meinem Abflug zu meinem Vater werde ich
natiirlich tiberstehen. Ich, die starke, brave, verniinftige Julia,
die stets alles im Griff hat. Die nie tiber die Strange schldgt, die
nie betrunken von einer Party abgeholt werden muss, die im-
mer gute oder zumindest durchschnittliche Noten schreibt,
die selbstindig und eigenverantwortlich ihre Dinge regelt. Die
nie Probleme macht, nie herumzickt, die ihre Fltern nie in
peinliche oder beschdmende Situationen bringt. Das beliebte,
hiibsche, angepasste Mddchen aus Deutschland. Everybody s
Darling Julia Sunshine Langenbach.

Dann hole ich meinen Rucksack und warte auf Brandon,
der mich wie jeden Tag mit seinem Pick-up zur Schule abholt.
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Den Nachmittag verbringe ich mit meinen Freundinnen Cas-
sie und Serena im Einkaufszentrum. Wéhrend Serena eine
Bluse nach der anderen anprobiert, limmeln Cassie und ich
auf dem Sofa vor den Umkleidekabinen herum und geben
zustimmende oder ablehnende Kommentare zu Serenas Out-
fits ab.

Cassie zieht einen Kamm aus ihrer Handtasche, fahrt sich
in langen Strichen durch ihre ohnehin schon perfekt glatten,
schwarzen Haare und st68t mir dann plotzlich mit ihrem Ell-
bogen in die Seite.

»Warum hingst du eigentlich mit uns hier rum, statt mit
Brandon auszunutzen, dass niemand zuhause ist?« Sie beugt
sich zu mir hertiber und glotzt mich mit klimpernden Wim-
pern an. »Wenn ich so einen Schnuckel wie ihn zum Freund
hitte, seufzt sie und verdreht iibertrieben verziickt die Au-
gen, »hitte ich ihn sobald meine Eltern weg sind, in mein Bett
geschleift und ihm die Kleider von seinem Astralleib geris-
sen.«

Serena tritt aus der Kabine und prisentiert uns eine rosa-
farbene, bauchfreie Bluse, die meiner Meinung nach eindeutig
eine Nummer zu klein ist, weil sie viel zu viel Dekolleté zeigt.
Cassie und ich bewegen gleichzeitig unsere Kopfe, ich schiittle
ihn, Cassie nickt und streckt den Daumen nach oben.

»Was jetzt?«, fragt Serena gereizt, »nehmen oder nicht neh-
men?«

»Leg es auf den Vielleicht-Stapel«, rat Cassie und wendet
sich wieder mir zu, sobald Serena in der Kabine verschwunden



ist. Sie zieht die Augenbrauen nach oben und sieht mich fra-
gend an.

»Er hat keinen Astralleib. Er ist ein siebzehnjdhriger Junge
aus Seal Beach, kein Supermodel«, widerspreche ich.

Dabei hat sie recht. Brandons Korper ist wirklich anbe-
tungswiirdig. Wieder verdreht Cassie die Augen. Bekommt
sie eigentlich keinen Augenmuskelkater vom vielen Augen-
rollen?

»Aber fir einen Siebzehnjahrigen hat er einen wirklich,
wirklich, wirklich tollen Kérper, Julia-Baby.« Mit ausgestreck-
tem Zeigefinger piekst sie mir in den Bauch. »Gib’s zu.«

Widerstrebend bejahe ich. Brandon ist tatsachlich einer der
tollsten Jungen der Stadt. Er hat alles, was man sich als Mad-
chen wiinscht. Gutes Aussehen, gutes Elternhaus, guten Klei-
dungsgeschmack und gutes Benehmen. Und er kann ver-
dammt gut kiissen.

»Ja, das wiirde ich auch gerne wissen, warum ihr nicht
gleich iibereinander hergefallen seid«, ruft Serena aus der ge-
schlossenen Kabine.

Wenn sie noch lauter schreit, wird es der ganze Laden mit-
bekommen, dass ich lieber mit meinen Freundinnen shoppen
gehe, statt mich mit meinem perfekten Freund zu vergniigen.

Mich verstohlen umsehend, ob jemand unser intimes Ge-
sprach mitbekommen hat, zische ich ihnen zu, dass sie etwas
leiser sein sollen. Die beiden kichern. Cassie sitzt aufrecht und
mit iibergeschlagenen Beinen da und ignoriert vor lauter Neu-
gierde sogar ihr zwitscherndes Handy, Serena hat den Kopf
seitlich neben dem Vorhang herausgestreckt.

»Er muss auf seinen Neffen und seine Nichte aufpassen.
Seine Schwester ist mit ihrem Mann und den Eltern im The-
ater oder in der Oper oder so. Sie kommen erst sehr spit
zuriick. Und morgen hat er doch dieses wichtige Saison-Ab-
schlussspiel. Deswegen muss er frith ins Bett, um ausgeschla-



fen zu sein.« Wenn ich es so ausgesprochen hore, klingt das
wirklich nach einer lahmen Ausrede. Schliefllich kénnte ich
ihm auch beim Babysitten Gesellschaft leisten. Fiir ein wenig
Fummeln auf dem Sofa, wenn die Zwillinge schlafen, wire
allemal genug Zeit.

»Mhm«, brummen meine Freundinnen nur synchron als
Antwort.

Oh Mann, wie komme ich aus dieser Nummer nur wieder
raus?

»Aber morgen Abend kommt er zu mir, damit wir uns
richtig verabschieden konnen, bevor ich am Samstag zu mei-
nem Papa nach Deutschland fliege.«

»Verabschieden - aha, sagt Serena und wackelt mit ihren
Augenbrauen. Wahre Gesichtsakrobatinnen sind meine
Freundinnen. Sie sollten damit in einer Casting-Show auftre-
ten.

Tatsdchlich plane ich, am morgigen Abend den letzten
Schritt zu gehen und endlich mit Brandon zu schlafen. Das
sage ich meinen Freundinnen jedoch nicht. Ich habe keine
Lust, dass sie daraus ein noch gréf3eres Thema machen, als sie
es ohnehin schon stdndig tun.

Wahrscheinlich haben sie sowieso ihre eigenen Vorstel-
lungen, wie ich diesen Abend mit Brandon verbringen soll.
Die letzten zwei Jahre haben sie mich ungefragt mit unzahli-
gen Tipps und Erfahrungsberichten tiber Jungs und méinnli-
che Anatomie versorgt, so dass ich - zumindest in der Theorie
— bestens vorbereitet bin. Zusitzlich zu dem, was mir meine
Mutter in jhren Aufkldrungsgespriachen erzahlt hat. Und ganz
ahnungslos bin ich selbst auch nicht. Es ist ja nicht so, dass
Brandon und ich uns noch nie angefasst hitten.

»Ihr seid so ein tolles Paar. Ich wette, ihr heiratet irgend-
wann.« Serena seufzt. »Ich wiinschte, ich hitte auch so einen



perfekten Freund, der mich auf Handen tragt und mir die
Sterne vom Himmel holt.«

Immer wenn Serena anfingt, von Brandon und mir zu
sprechen, gerit sie ins Schwirmen, als seien wir so etwas wie
ein fiir Normalsterbliche unerreichbares Parchen-Ideal. Dass
wir auch unsere Streitereien haben - wenn auch in der Regel
iber unbedeutende Kleinigkeiten -, ignoriert sie konsequent.
Und fiir Sterne interessiere ich mich sowieso nicht, also kann
ich daraufverzichten, dass er mir die vom Himmel holt. Auch
wenn ich es natiirlich geniefle, dass er mich verwohnt und
umgarnt.

Doch sie hat auch damit recht. Auflerlich sind wir ein scho-
nes Paar. Innerlich auch, doch das sehen andere ja auf den
ersten Blick nicht. Was sie sehen, sind zwei

hochgewachsene, junge, hiibsche, erfolgreiche Menschen
mit makelloser Haut, blonden Haaren und vollkommener Fi-
gur. Wir konnten perfekt in einem Wikinger-Liebesfilm die
Hauptrollen spielen.

»Umso erstaunlicher, fiigt Cassie mit erhobenem Zeige-
finger hinzu, »dass ihr immer noch nicht weitergegangen
seid.«, und nickt wild mit dem Kinn. Serena wackelt zustim-
mend mit dem Kopf. Zusammen sehen sie aus wie zwei
Wackeldackel. »Morgen ist die letzte Gelegenheit fiir eine
laaange Zeit.«

Als wiisste ich das nicht selbst. Deswegen will ich es ja auch
hinter mich bringen. Klingt, als ob mit Brandon zu schlafen
nur eine langst fillige Pflichtiibung wire. Ist es aber nicht.
Diesmal will ich es wirklich.

»Ich nehm das!« Serena hilt triumphierend das viel zu enge
Shirt wie ein erlegtes Stiick Wild hoch. »Und das. Das betont
mein Dekolleté.«

»Es betont vor allem deine Willigkeit beziiglich Korper-
kontakts mit Ménnern«, widerspreche ich. Doch statt auf



mich zu héren, schiirzt Serena missbilligend die Lippen, wirft
mir die nicht passenden Klamotten in den Schof3 und schliipft
in ihre Sandaletten.

»Dusolltest dir auch mal wieder etwas Neues zum Anziehen
kaufen. Immer diese braven Blusen und Strickjackchen und
Kleidchen.«

Ich finde nicht, dass ich mich brav oder gar langweilig klei-
de. »Modisch dezent« wiirde eher passen. Brandon gefillt
mein Kleidungsstil auch, zu viel Make-up oder zu aufreizende
Klamotten stofien ihn ab. Meiner Mutter ist es nahezu egal,
wieich mich anziehe, Hauptsache, ich bin sauber, gepflegt und
nicht zu tibertrieben sexy.

»Sexy und billig liegen nahe beieinander, trichtert sie mir,
seit ich zwolf bin, ein. Sie selbst bevorzugt einen legeren Stil.
Ein Uberbleibsel aus ihrer Nach-Hippie-Zeit in Deutschland,
der ich auch meinen Zweitnamen »Sunshine« verdanke. Heu-
te ist nichts mehr von Hippie zu spiiren, stattdessen geht sie
vollig in ihrer Rolle als Ehefrau eines reichen Schonheitschi-
rurgen auf. Bis auf die Kleidung. Hier in den USA nennt man
das Boho-Style oder Vintage. Sie schafft es durch ihre natiir-
liche Schonheit, sogar in einem Kartoffelsack gut auszusehen
und souverin aufzutreten. Ich weif3, dass sie im Grund ein
unsicherer Mensch ist, der Bewunderung und Aufmerksam-
keit braucht wie Cassie ihren Kamm oder ich meine Ange-
passtheit. Auffallen ist mir ein Graus. Und in der Masse
unterzugehen schaffe ich am besten, indem ich mich unifor-
miere wie die anderen Upperclass-Médels. Serena stellt mit
ihren figurbetonten (oder besser gesagt figureinschneiden-
den) Oberteilen eine Ausnahme dar. Fiir uns andere ist unser
Auferes das Symbol, zu einer Elite zu gehoren. Eine ausge-
wihlte Gruppe Personen mit Stil, Geld und Geschmack. Und
somit Anerkennung.
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Auf dem Heimweg hole ich mir zwei Hot Dogs, die ich zu
Hause direkt aus der Verpackung vor dem Fernseher esse,
achte aber penibel darauf, nichts auf die Sitzfliche der teuren
Ledergarnitur zu broseln. Ich habe keine Lust, vor meiner
Abreise noch einmal zu saugen.

Das wire mir zu anstrengend.

Anstrengend ist mein Leben als Good Girl und Everybody
's Darling schon genug. Meine Mutter ist mit Janice voll aus-
gelastet und zusehends tiberfordert. Curt ist quasi nie da. Er
istjaauch der berithmte Schonheitschirurg Dr. Curt Madison
und verbringt mehr Zeit in seiner Praxis in Los Angeles als
zuhause.

Zumindest leben wir gut von seinem Geld. Sehr gut. Wir
bewohnen ein grof3es Haus, beschiftigen eine Zugehfrau, ei-
nen Teilzeit-Gértner und eine Nanny auf Abruf fiir Janice.
Trotzdem besteht meine Mutter darauf, sich die meiste Zeit
selbst um ihre kleine Tochter zu kiimmern. Je dlter ich werde,
umso stirker kommt es mir vor, als wolle meine Mutter ir-
gendeine unsichtbare Schuld abarbeiten. Als sei sie schuld an
Janices Behinderung, weil sie so spét, mit zweiundvierzig,
noch einmal ein Kind bekommen hat. Wenn sie sich nicht um
Janice kiimmert, sie zur Reittherapie, zu Arztbesuchen oder
zur Frithforderung begleitet, zieht sie sich in ithr Zimmer zu-
riick und Giberldsst mir meine kleine Schwester. Neben Janice-
Bespafien muss ich fiir die Schule lernen, Hausaufgaben
machen, mein Sozialleben pflegen und mit regelméfliigem
Joggen dafiir sorgen, dass ich so schlank bleibe, wie es meine



Stellung erfordert. Das reicht eigentlich fiir mehrere Teena-
gerleben. Wirklich alleine bin ich selten.

Téglich versichert Mum mir, wie stolz sie auf mich sei, weil
ich so unkompliziert und selbstindig sei und ihr keine Pro-
bleme mache. Unterschwellig schwingt jedoch immer mit,
dass sie dieses Verhalten auch von mir erwartet. Sie hat bereits
ein Problemkind. Das andere soll dafiir moglichst perfekt sein.
Sie hat beinahe meine gesamte Zukunft durchgeplant. Zwar
mit meinem Finverstindnis, doch stof3t sie ohnehin bei mir
auf wenig Gegenwehr. Ich lebe das Leben, das von mir erwar-
tet wird.

Bin ich gliicklich?

Ich denke schon.

Schlieflich bin ich nicht nur mit DEM Dr. Madison ver-
wandt (wenn auch nur angeheiratet), sondern gehore auch
zum elitdren Kreis um Cassie Fergusson. Wenn man ihre
Freundin sein darf, »hat man es geschaftt«. Und ich fiille diese
Rolle mit einer Perfektion aus, die einen Oscar verdient hitte.

Ich spiele kein Leben, das ich nicht haben will. Vielmehr
habe ich mich in einem Leben eingerichtet, das mir zugeflogen
ist. Eines Tages wachte ich auf und war das, was ich jetzt bin.
Und dann erwéhlte mich auch noch der begehrte Brandon als
seine Partnerin. Was will ich also mehr?

Ich denke nicht dariiber nach, ob all das das ist, was ich
immer wollte. Als wir in den USA angekommen sind und mir
dieses neue Leben zugewiesen wurde, nahm ich es an wie ein
Meerschweinchen, das ungefragt in einen neuen Kéfig ver-
setzt wurde. Schlief3lich war es ein angenehmes Leben, in das
ich hineingestolpert war und das ich nun ausfiillen durfte.
Und das alles, ohne je etwas dafiir getan zu haben? Dass ich
gebiirtige Deutsche bin, machte mich noch interessanter. Als
umgebe mich damit eine geheimnisvolle Aura.



Wihrend im Fernsehen Captain Kirk mit einem Plastik-Alien
kampft, signalisiert mir mein Handy mit einem leisen Pling,
dassich eine Nachricht erhalten habe. Brandons Foto, auf dem
er mir eine Kusshand zuwirft, blinkt auf dem Display, und ich
kann mir ein seliges Grinsen nicht verkneifen. Das Photo habe
ich letztes Jahr zu Beginn unserer Beziehung geschossen, und
seitdem erscheint es jedes Mal, wenn Brandon sich bei mir
meldet. Wir waren frisch verliebt und verbrachten einen wun-
derbar faulen Tag im Garten von Brandons Familien-Anwe-
sen. Ich hatte ein Picknick vorbereitet, Schinkensandwichs
und Erdbeeren im Schokomantel, mit denen wir uns gegen-
seitig flitterten. Immer, wenn ich dieses Bild sehe, werde ich
an diesen gliicklichen, unbeschwerten Nachmittag erinnert.

Brandon: Was machst du? Mir ist langweilig. Babysitten ist
so ode

Ich: Ich hange rum

Brandon: Was hast du an?

Ich: Telefonsex?

Brandon: :-) :-)

Er weif} genau, dass ich das niemals tun wiirde. Oder wiirde
ich doch? Kurz tiberlege ich, ob ich beziiglich meiner Kla-
motten liigen soll, und schreibe:

roter Spitzen-BH

Dabei besitze ich gar keinen roten Spitzen-BH.

Mein Finger schwebt tiber der Senden-Taste, ich entschlie-
¢ mich aber dann doch fiir Ldschen und antworte stattdes-
sen:

Schlafanzug

Brandon: Spielverderberin



Ist er jetzt sauer? Unsicher starre ich auf mein Handy. Soll ich
mich entschuldigen? Ich wiisste nur nicht, wofiir. Dafiir, dass
ich siebzehn Jahre alt bin und keinen Dirty Talk per Handy
fithren will? Nach ein paar Minuten, die mir wie eine Ewigkeit
vorkommen, piepst es wieder, und ich 6ffne angespannt die
eingegangene Nachricht. Warum habe ich ein schlechtes Ge-
wissen? Ich habe nichts Falsches getan. Oder?

Ist es die Aufgabe einer Freundin, alles mitzumachen, was
ihr Freund will? Mir féllt niemand ein, den ich deswegen fra-
gen konnte. Cassie wiirde ohne zu zégern auf solche Anspie-
lungen einsteigen und es sogar noch ernst meinen. Was sie
sonst alles per Telefon (oder in echt) anstellen wiirde, will ich
mir lieber nicht vorstellen.

Brandon: Sorry. Harper aufgewacht. Musste ein Lied sin-
gen, dass sie wieder einschlift. Wie war dein Tag?

Pubh, er ist also nicht sauer. Zumindest nicht so sehr, dass er
nicht mehr mit mir sprechen will.

Ich liebe ihn. Fiir so viele Dinge. Dass er stets aufmerksam
ist, zum Beispiel, und sich immer dafiir interessiert, wie es mir
geht. Und dass er mir zeigt, wie er mich begehrt, mir aber
gleichzeitig das Gefiihl vermittelt, dass ich das Tempo bestim-
me.

Bis weit nach Mitternacht schreiben wir uns. Mit einem
»Ich freue mich auf morgen, garniert mit unzihligen Herz-
chen, verabschieden wir uns voneinander.

Ich freue mich wirklich auf morgen. Und damit auch auf
den »Tag der Tage«. Ist es unromantisch, so etwas zu planen?
Muss Leidenschaft nicht spontan aus einem herausbrechen?
Doch wenn man bei seinen Eltern wohnt, hat man nun mal
wenig Gelegenheiten zu spontanen Entjungferungen. Brand-
ons Pick-up ist nicht gerade das, was ich mir fiir mein erstes



Mal wiinsche. Dabei haben die meisten meiner Freundinnen
ihre Unschuld im Auto oder an anderen fragwiirdigen Orten
verloren.

Bis jetzt hatte ich ohnehin noch keine Lust darauf, mit
Brandon zu schlafen. Mir reicht das, was wir haben. Das
Knutschen, das Anfassen, das Streicheln und Kuscheln.

Was mich genau abhilt, es einfach zu tun, kann ich gar nicht
so genau sagen. Brandon drangt mich nicht. Dazu ist er zu nett
und zu korrekt und zu gut erzogen und liebt mich zu sehr.
Zumindest behauptet er, dass er es tut. Ich glaube ihm. Wenn
er mich nur fiirs Bett gewollt hitte, oder zum Herumzeigen,
hitte er mich schon ldngst verlassen. Denn welchen Grund
aufler ehrlicher Zuneigung gibt es schon fiir einen siebzehn-
jahrigen Jungen, seine Hormone unter Kontrolle zu halten
und auf das grofie S zu verzichten?

Immerhin sind wir nun schon seit beinahe einem Jahr zu-
sammen. Ich kann verstehen, dass es alle langsam fiir an der
Zeit halten, dass wir »richtig« zu Potte kommen. Zwar haben
wir eine Menge ausprobiert und scheuen uns auch nicht, sogar
unsere intimsten Stellen anzufassen oder uns nackt zu zeigen.
Ich genief3e es, wenn er mich streichelt, und fasse ihn ebenso
gerne an. Doch zum Aufersten ist es eben nie gekommen,
selbst bei den wenigen Malen, bei denen wir die Gelegenheit
gehabt hitten.

Brandons Eltern sind beide tiber fiinfzig und streng kon-
servativ, so dass wir, wenn sie zuhause sind, nur bei geéffneter
Zimmertiire zusammen sein diirfen. Deswegen lassen sie ihn
auch nur duflerst ungern alleine. Dafiir ist meine Mum umso
entspannter, was das Thema Freund und Co. angeht. Curt
neckt sie immer damit, dass sie eben eine »freiztigige Euro-
péerin« sei. Dabei stort es ihn ebenso wenig, dass ich darauf
bestehe, Privatsphire besitzen zu diirfen. Sie vertrauen mir
beide. Kein einziges Mal ist meine Mutter ohne anzuklopfen



in mein Zimmer gekommen, wenn Brandon mich besuchte.
Nur {ibernachten darf er nicht. Noch nicht. Es ist mir ein Rit-
sel, warum manche Eltern denken, durch Strenge und ver-
meintliche Kontrolle ihre verliebten Teenagerkinder von
»unsittlichen Dingen« abhalten zu konnen. Als konne man
sich auferhalb eines geschiitzten Hauses nicht anfassen.

Trotz der Entspanntheit meiner Mum ist es mir unange-
nehm, zu intime Sachen mit Brandon anzustellen, wenn mei-
ne Familie oder ein Teil davon im Haus ist. Und das erste Mal
mit Brandon schlafen will ich garantiert nicht, wenn ich meine
Mutter nur wenige Meter von mir entfernt weif$ und in der
stindigen Gefahr bin, von Janice tiberrascht zu werden. Selbst
wenn wir uns kiissen, achten wir darauf, dass niemand etwas
davon mitbekommt. Dabei kann sich meine Mutter wahr-
scheinlich ohnehin denken, was wir in meinem Zimmer trei-
ben, denn ab und zu ertappe ich sie, wie sie uns schmunzelnd
mustert, wenn wir gemeinsam essen.

Ich bin siebzehn. Habe also noch viel Zeit.

Zumindest theoretisch.

Praktisch hapert es noch stark an der Umsetzung.

Denn den sprichwortlichen Druck meiner Freundinnen
spiire ich ebenso wie den buchstéblichen - korperlichen —
meines Freundes. Natiirlich tut es mir leid fiir Brandon. Aber
ich kann doch nicht erzwingen, wofiir ich eigentlich noch
nicht bereit bin. Ich bin keine »Spitziinderin« oder »unnor-
malg, sondern reflektiert. Niemand hat das Recht, jemand
anderem vorzuschreiben, wann er oder sie das erste Mal »rich-
tigen Sex«, wie Cassie und Serena es gerne nennen, haben.
Oder gibt es dafiir eine Entwicklungstabelle wie die, die fiir
Kleinkinder in den Kinderarzt-Praxen rumhingt?

14 Jahre - erster Kuss

15 Jahre - einen Jungen unten anfassen

16 Jahre — erstes Mal



So etwas in der Art?
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Obwohl ich schrecklich miide bin, iiberstehe ich schlieSlich
den letzten Donnerstag dieses Schuljahrs. Vielleicht hat mich
die Aufregung wegen meines bevorstehenden Abends mit
Brandon wach gehalten. Oder die seltsamen Gerdusche, die
fiir mich - so ganz alleine in einem grof8en Haus — auf einmal
ungewohnt gruselig klangen.

Genauso akribisch, wie ich sonst mein restliches Leben or-
ganisiere, bereite ich DEN Abend, den alles entscheidenden,
den mich zur Frau machenden Abend mit Brandon vor. Ab
morgen werden uns drei Monate und mehrere tausend Kilo-
meter inklusive Ozean trennen. Deshalb miissen wir uns
gebiihrend verabschieden.

Ich habe alles arrangiert. Kerzen um mein Bett aufgestellt,
meine Beine und meine Bikinizone rasiert und mich im Ro-
sendl meiner Mum gebadet.

Brandons Eltern haben wir vorsorglich verschwiegen, dass
ich sturmfrei habe. Heute bringt mein perfekter Freund aus
dem Fundus seiner grofien Schwester einen Liebesfilm mit.
Normalerweise bevorzugt er Actionfilme, doch immer wieder
kommt es vor, dass er mir zuliebe einen Liebesfilm iiber sich
ergehen ldsst. Diesmal sicher nicht ohne Hintergedanken.
Woahrscheinlich will er mich in eine romantische Stimmung
versetzen. Dass »Titanic« eher albern als romantisch ist und
mich mehr zum Kichern als zum Kuscheln bringt, konnte er
ja vorher nicht wissen.



Irgendwann sind alle Protagonisten tot und der Film zu Ende,
und wir sitzen stumm nebeneinander auf der Couch. Brand-
ons Arm, der hinter mir auf der Sofalehne liegt und bis jetzt
brav meinen Oberarm gestreichelt hat, wandert tiefer und
versinkt in meinem Ausschnitt. Plotzlich durstig, springe ich
auf.

»Hast du auch Durst?«, frage ich und renne in die Kiiche,
wo ich zwei Flaschen Cola aus dem Kiihlschrank nehme. Was
ist los mit mir? Ich will meine Beziehung mit Brandon auf das
nichste Level heben, kann aber nicht einmal ertragen, dass er
miran den Busen greift? Damit habe ich doch sonst auch keine
Probleme.

Mit den zwei Flaschen komme ich zuriick ins Wohnzim-
mer, Brandon hat zwischenzeitlich Curts Stereoanlage einge-
schaltet. Langsamer Jazz ertont aus den versteckten Boxen. Er
verzieht das Gesicht und knipst, auf der Suche nach anderer
Musik, hektisch auf der Fernbedienung herum, bis er sie
schlieflich ganz ausschaltet. Unbeholfen stehen wir vorei-
nander, als wiaren wir nicht seit fast einem Jahr zusammen.

»Cola?«, piepse ich und strecke ihm die Flasche hin.

»Nein.« Seine Stimme ist rau, seine Augen sind dunkel. »Ich
mag was anderes.«

Meinter mich? Vermutlich ja. Solche Sitze habe ich bis jetzt
nur in Filmen gehort.

Und jetzt? Ich habe keine Ahnung, was man in so einer
Situation macht. Kiisst man sich leidenschaftlich und taumelt
dann, trunken vor Lust, zum Bett? Brandon hilft mir, indem
er die Distanz zwischen uns iiberwindet und mich mit seinen
langen, kriftigen Armen umschlingt. Das beruhigt mich et-
was.

»Ich bin auch nervos«, gibt er zu.

Kann sein, aber Nervositit ist sicher nicht das heftigste Ge-
tithl, das ihn gerade umtreibt, denn ich spiire etwas Hartes an



meinem Bauch. Das ist nicht neu fiir mich, schliefSlich sind
wir schon oft weiter gegangen als ziichtiges Kuscheln oder
Kiissen. Aber eben noch nicht so weit. Nicht bis zur endgiil-
tigen Vereinigung. Gott, klingt das schrecklich schwiilstig.

Sex.

Wir hatten noch keinen richtigen Sex. Ist doch gar nicht so
schwer, Julia.

Gleich wird es so weit sein.

Noch hiélt sich Brandon zuriick. Doch seinem schweren
Atem nach mochte er zeitnah beginnen. Er kiisst mich stiir-
misch und stéhnt an meine Lippen. Ich dagegen kann mich
einfach nicht konzentrieren.

»Hast du an die Kondome gedacht?«, nuschle ich.

Er seufzt, lasst mich kurz los und greift in seine hintere Ho-
sentasche, aus der er einen Streifen hervorholt und mir hin-
hilt. So viele? Wie viele Male hat er denn geplant?

»Was ist das Problem, Jul? Wenn du noch nicht bereit bist,
dann sag’s einfach.«

Was er sagt und was in seinem Tonfall mitschwingt, passen
nicht ganz zusammen.

»Nein, ich will es auch, versichere ich ihm — und mir - und
driicke als Beweis meiner Aussage meine Lippen wieder auf
seine.

Wenig spater liegen wir nackt in meinem Bett. Brandon gibt
sich wie immer die grof3te Miihe, doch heute will beim besten
Willen keine rechte Lust aufkommen. Leidenschaft nach Ter-
min ist eben doch nicht so einfach. Brandon dagegen merke
ich an, dass er problemlos sofort loslegen konnte. Nachdem
er sich eine Stunde abgerackert und redlich versucht hat, mich
zu erregen, beschlief3e ich, die Sache zu beschleunigen, damit
ich es endlich hinter mir habe. Ich winde mich ein wenig unter
ihm und gebe ein stdhnendes Gerausch von mir, was ihm of-
fenbar als Startsignal ausreicht.



»Oh Mann, wir werden es echt endlich tun, Jul!«, keuchter.
»Ich liebe dich.«

Dann driickt er mir einen schnellen, feuchten Kuss auf die
Lippen und fummelt ein Kondom aus der Verpackung, das er
sich erstaunlich geiibt iiberstreift. Woher kann er das so gut?
Ich weif3, dass er vor mir bereits Freundinnen hatte und mit
denen auch geschlafen hat, aber wie oft, dartiber haben wir nie
gesprochen. Ich glaube, das hitte uns beide nur frustriert.
Vielleicht iibt er ja heimlich. Wer weif8. Mit dem einen Arm
stiitzt er sich iiber mir auf, die andere Hand fummelt an mei-
nem Busen. Geht es jetzt los? Ist das also der legendire Sex,
von dem alle sprechen? Mit dem Knie teilt er meine Schenkel.

»Alles klar?«, fragt er mit belegter Stimme. Ich denke schon.
Also nicke ich. »Kann ich?« Wieder nicke ich. Diesmal so hef-
tig, dass meine Stirn gegen seine knallt. Wir lachen beide. Bei
mir hort es sich mehr hysterisch als wirklich amiisiert an.

»Alles gut?«, keucht er und kiisst meine pochende Stirn, was
sich schon anfiihlt. Sofort werde ich ruhiger. Doch sobald ich
ihn an meinem Eingang spiire, bekomme ich plotzlich keine
Luft mehr. Ohne dariiber nachzudenken, stofle ich Brandon
von mir herunter und ziehe die Decke {iber meinen nackten
Korper. Brandons Gesichtsausdruck wechselt von tiberrascht
zu verwirrt und schliefllich zu sauer. Na toll. Aber was hitte
ich tun sollen? Mich beschlafen lassen?

»Es tut mir leid«, stammle ich. Eine Tréine l6st sich und lduft
meine Wange hinunter.

Brandon entfernt mit zitternden Fingern das Kondom und
schleudert es in den Abfalleimer unter meinem Schreibtisch.
Ich muss daran denken, es spiter zu entsorgen, bevor es je-
mand findet. Auch wenn es leer ist. Wortlos, aber sichtlich
angespannt steht er auf und sucht seine Kleidung zusammen.
»Brandong, flehe ich. »Bitte«, und weif$ gar nicht, worum ich
ihn bitte.



»Was ist eigentlich mit dir los? Was stimmt nicht mit dir?«,
zischt er und schliipft in seine Boxershorts. Ich ducke mich
instinktiv. »Weift du, dass ich der Einzige bin, dessen Freun-
din ihn nicht ranldsst? Die anderen lachen schon iiber mich!
Kannst du mir sagen, warum du keinen Sex mit mir willst?
Immer nur anfassen, ohne zum Schuss zu kommen, reicht auf
Dauer nicht!« Ich kann nichts sagen, merke aber, dass weitere
Tranen in mir aufsteigen. »Ein Jahr, Jul.« Zur Verdeutlichung
streckt er seinen Zeigefinger nach oben. »Fast ein ganzes Jahr
sind wir jetzt zusammen! Denkst du, das macht mir Spaf3,
mich immer zuriickhalten zu miissen? Ich bin siebzehn, keine
verdammten siebzig!«

»Brandon ...« Ich sollte mich nicht verteidigen miissen,
dass ich noch nicht bereit bin. Trotzdem tue ich es. Oder ver-
suche es zumindest. »Ich ...«

Er verschrinkt die Arme vor seiner nackten Brust und war-
tet, was ich ihm zu sagen habe. Aber da nichts kommt, schlieft
er die Augen und schiittelt den Kopf.

»Vergiss es einfach.«

Immer noch schwer atmend steigt er in seine Jeans. Seine
restlichen Klamotten klemmt er sich unter den Arm und ver-
lasst fluchtartig das Haus und mich.

Die Haustiire schlagt mit einem dumpfen Knall zu, und ich
zucke zusammen. Dann kriimme ich mich seitlich in Embryo-
Stellung und weine bitterlich.
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Noch dreiflig Minuten bis zu den Ferien. Und dann auch noch
Mathe bei Miss Asparagus. Mathe ist noch schlimmer, wenn
man die ganze Nacht wegen Liebeskummer nicht geschlafen,
sondern aus Traurigkeit, Wut und Selbstmitleid ins Kissen
geheult hat. Da kann sich eine halbe Stunde schon mal wie ein
halbes Jahr anfiihlen.

Obwohl es keinen wirklichen Grund gibt, Miss Asparagus
zu hassen - sie ist nett, geduldig und engagiert -, kann sie
keiner leiden. Es gehort einfach zum guten Ton, sie zu ver-
achten. Wer cool sein will oder wer cool ist, darf sie nicht
mogen.

Es dauerte lang, bis ich mich an die strengen Hierarchien
hier gewohnte. Aus Deutschland kenne ich das nicht. Zumin-
dest nicht in diesen Extremen. Natiirlich gibt es auch auf
deutschen Schulen Griippchenbildungen, doch die passieren
eher auf natiirliche Weise und beruhen auf Sympathie oder
gemeinsamen Interessen und nicht darauf, wie man sich klei-
det oder wie viel Geld die Eltern verdienen.

Um zur Elite zu gehéren, musste ich nicht viel leisten. Au-
Ber, dass ich einigermaflen gut aussah und mein Stiefvater
reich und angesagt ist. Beides ist nicht mein Verdienst. Trotz-
dem bin ich froh, keine Auflenseiterin zu sein. Wie selbstver-
standlich wurde ich einfach in die Gruppe um Cassie
aufgenommen, ohne dass ich mich darum bemiiht hitte. Cas-
sie hat mich damals quasi assimiliert, mich ungefragt zu ihrer
Freundin erkoren und mich in die Gesellschaft auf der Pen-
insula-Highschool eingefiihrt.



Mit meinem Auferen stelle ich das genaue Gegenteil von
Miss Asparagus dar, die nicht aussieht wie das namensgeben-
de, schlanke Gemiise Spargel, sondern wie eine Paprika. Sie
ist klein und beinahe so breit wie hoch, also quasi wiirfelfor-
mig, was hervorragend zu ihrer Lieblingsdisziplin Geometrie
passt. Doch ich bezweifle, dass ihre Kérperform der Grund ist,
warum sie Mathematik studiert hat.

Ich dagegen habe lange blonde Haare, bin einen Meter
siebzig grofl mit einer Figur wie ein Model, allerdings mit
Kurven an den richtigen Stellen, einem perfekt geformten
Apfel-Po und festen B-Kérbchen-Briisten. Damit komme ich
ganz nach meiner Mum, die mit sechsundvierzig dank ihres
schlanken Korpers und ihrer faltenfreien Haut immer noch
aussieht wie Ende zwanzig. Mein Vater dagegen ist fiir einen
Mann klein, sein Modestil irgendwann in den 1990ern han-
gengeblieben. Mit Bundfaltenhose, karierten Polyesterpullis
oder wild gemusterten Hemden. Seine Haare hatten schon mit
Mitte zwanzig angefangen, ihm auszufallen, deswegen rasiert
er sie seitdem komplett ab. Dafiir ziert sein restliches Gesicht
umso mehr Behaarung. Seit ich denken kann, tragt er einen
dicken Schnauzbart und einen Kinnbart. Henriquatre-Bart
heifdt der, hat mir mein Vater mal stolz erklart.

Mir ist es egal, ob der Bart meines Papas wie ein franzosi-
scher Konig oder Kai-Uwe heift. Ich liebe ihn und seinen
eigenwilligen Stil.

Komisch, was einem so alles durch den Kopf geht, wenn
man versucht, eine quilend langweilige Mathestunde zu iiber-
stehen, und wenn man eigentlich ganz andere Probleme hat.

Ein gefalteter Zettel fliegt {iber meine Schulter und landet auf
meinem Tisch. Ich muss mich nicht umdrehen, um zu wissen,
wer ihn geworfen hat. Nur wir, Cassie Fergusson, Serena

McGommery und ich, Julia Sunshine Langenbach, die unan-



gefochtenen Koniginnen der Seal Beach Highschool, konnen
es uns leisten, wie Siebtkléssler tiber Zettelchen zu kommu-
nizieren ohne dafiir ausgelacht zu werden.

Den Beinamen Sunshine haben mir meine Eltern wahr-
scheinlich im Drogenrausch ausgesucht, anders kann ich es
mir nicht erkldren, dass man sein Kind so nennt. Von Anfang
an habe ich hier in Kalifornien darauf bestanden, mich Julia
zunennen, und die Meisten halten sich auch daran. Die Meis-
ten — aufSer einigen wenigen Leuten aus meinem alten Leben,
mein Papa zum Beispiel und meine als Einzige verbliebene
Berliner Freundin Steffi. Aber die sind ja nicht hier.

»Habt ihr endlich?«, steht auf dem auseinandergefalteten Pa-
pier. Dazu hat sie etwas gemalt, das wohl ein mannliches
Geschlechtsteil darstellen soll, aber wegen Cassies einge-
schrinkten Zeichenkiinsten wie eine traurige Birne aussieht.
Sie ist geradezu besessen davon, dass ich endlich meine Jung-
fraulichkeit verliere und mit Brandon schlafe.

Thre ewige Fragerei nervt mich.

Ich drehe mich um, nicke und schiittle dann den Kopf.
Cassie verdreht die Augen und verzieht schnaubend ihre heu-
te pink geschminkten Lippen.

»Was jetzt?«, lese ich von ihren Lippen ab.

Ich zucke mit den Schultern.

»Wenn die beiden Damen Fergusson und Langenbach bitte
ihre Unterhaltung auf die Ferien verschieben konnten, wire
ich ihnen sehr dankbar«, schimpft Miss Asparagus von der
Tafel.

Cassie achtet nicht auf sie, sondern macht mit ihrer Hand
eine Drehbewegung, um mich zum Sprechen aufzufordern
und ihr von der Mission »Miss Julia verliert ihre Unschuld an
Brandon Hadley« zu berichten. Doch ich gebe vor, dem Un-



terricht folgen zu wollen, und schmollend lasst mich Cassie in
Ruhe.

Kaum dass Miss Asparagus den Raum verlassen hat, stiirmt
Cassie auf mich zu, zieht mich am Ellbogen hoch, so dass ich
kaum Zeit habe, meine Schulsachen zusammenzuraffen, und
schleppt mich in das angrenzende, leere Klassenzimmer. Die
Gliicklichen durften schon eine Stunde frither in die Ferien
verschwinden, genau wie Serena. Die sitzt jetzt wahrscheinlich
bereits im Bikini am hauseigenen Pool, schliirft bunte, mit
Partyschirmchen dekorierte Cocktails und beobachtet den
jungen Girtner, den ihre Eltern vor ein paar Wochen einge-
stellt haben, wie er oben ohne und verschwitzt die Biume in
Form schneidet. Oder was man sonst so um diese Jahreszeit
im Garten eben erledigt.

Cassie schlief3t die Klassenzimmertiir und driickt mich auf
einen der Stithle. Ich stiitze meine Ellbogen auf den Tisch, nur
um sie schnell wieder wegzunehmen, denn das Holz ist so
klebrig, dass es sich anfiihlt, als habe jemand Tapetenkleister
darauf verteilt. Die Luft ist stickig und verbraucht und riecht
nach Kisefiilen, Schweif3, Vanilleparfiim und Kaugummi.
Offenbar denken die meisten Schiiler, dass Liiften vollig tiber-
bewertet ist. Schliefllich braucht man zum Schlafen ja ohnehin
keinen Sauerstoff. Ich schon. Ohne frische Luft bekomme ich
regelrecht Beklemmungen, ob in der Schule oder zuhause.

Hoffentlich ist Cassie schnell mit ihrem Verhor fertig.
Schon jetzt merke ich, wie mir ein Schweifdtropfen den Riicken
hinunterlduft. Natiirlich konnte ich auch einfach das Fenster
offnen, aber dazu miisste ich aufstehen. Das ist momentan
quasi unmaoglich, denn Cassie hat sich so dicht vor mir auf-
gebaut, dass ich sie umnieten miisste, um an ihr vorbeizu-
kommen. Mit ihren in die Hiiften gestemmten Fausten und
ihrem breitbeinigen Stand wirkt sie wie eine zu diinn geratene



Wrestlerin. Und genauso bedrohlich funkeln ihre Augen. Was
habe ich denn falsch gemacht? Ich komme mir vor, als sifle
ich vor dem jiingsten Gericht.

»Jetzt erzahl. Was ist los?« Man konnte meinen, ich wiisste
die Antwort darauf, wie man den Hunger der Welt fiir immer
bekdmpfen konnte, so wissbegierig glotzt sie mich an. Vor
Aufregung zappelt sie jetzt sogar hin und her. »Habt ihr?«

»Ja. Nein. Irgendwie«, druckse ich herum.

Sie verzieht ihre Lippen und bewegt ihre Augenbrauen. Ei-
ne seltsame Angewohnheit von ihr. Wenn sie aufgeregt ist,
wackeln ihre Augenbrauen, wobei sich die rechte immer mehr
ins Zeug legt als die linke. Mit faltiger Stirn schiittelt sie seuf-
zend den Kopf. Am liebsten wiirde ich ihr sagen, dass so eine
faltige Stirn schnell zu echten Falten fithren kann. Aber ich
weif3, wie wichtig ihr ein makelloses Aussehen ist und wie
empfindlich sie auf jede kleinste, in ihren Augen negative
Verianderung reagiert. Selbst ein winziger Mitesser kann sich
bei Cassie schnell zu einer allumfassenden Beauty-Katastro-
phe auswachsen. Deshalb schone ich sie - und mich - und
halte meinen Mund.

»Wie kann man denn irgendwie?« Sie malt mit ihren Zeige-
und Mittelfingern zwei Anfithrungszeichen in die Luft und
stoflt Luft aus. »Entweder man hat, oder man hat nicht.«

Wie soll ich ihr erklédren, dass wir tatsdchlich kurz davor-
gestanden haben, es zu tun, ich aber im letzten Moment doch
wieder einen Riickzieher gemacht habe?

Ich kann nicht mit ihm schlafen. Es ist wie eine Sperre, die
sich in mir aufbaut, sobald ich den von allen — aufler mir — so
erhofften Schritt gehen soll. Denn eine Kleinigkeit fehlt. Der
Drang, mich ihm ganz hinzugeben. Das Gefiihl, das mir emo-
tional und koérperlich deutlich macht, dass ich ihn ganz will.
Doch das ist bis jetzt nie aufgekommen. Zumindest hat es
noch nie so laut geschrien, dass ich es nicht mehr iiberh6ren



konnte. Ich bin sicher, dass es irgendwann so weit sein wird,
schliefilich liebe ich Brandon und wiinsche mir eine gemein-
same Zukunft mit ihm. Nur wann? Wann wird dieses Gefiihl
da sein? Werde ich es erkennen? So wie ich erkenne, dass ich
Hunger habe oder Brandon kiissen will?

Gestern sind Brandon und ich zwar weiter gegangen als je-
mals zuvor, doch etwas hinderte mich schlussendlich doch.
Was es war, habe ich noch nicht herausgefunden. Ich liebe
ihn, das kann ich nur immer wieder betonen. Er ist nett und
geduldig und zértlich, aber trotz allem schaffe ich es nicht, das
zu empfinden, was in Biichern und Filmen immer als Leiden-
schaft und Lust beschrieben wird. Vielleicht sollte ich einfach
keine Liebesschnulzen mehr anschauen. Jeder weifs doch, dass
die nicht realistisch sind.

Aber was, wenn es normal ist, nicht so zu fithlen wie in
Filmen? Was, wenn es normal ist, sich einfach nur wohl zu
fithlen? Was, wenn Erregung sich genau so zeigt? In einem
wohligen, warmen Gefiihl? Was, wenn dieses Gefiihl reichen
muss? Regelmiflig erlebe ich, wie sich korperliche Lust bei
Brandon auswirkt. Ich weif8 genau, was das anatomisch in ei-
nem Minnerkorper auslost. Nur weifd ich nicht, wie ich es bei
mir selbst erkennen kann. Was Serena und Cassie mir erzahlt
haben, erscheint mir nicht aussagekriftig. Entweder tibertrei-
ben sie mafilos, was die moglichen Reaktionen eines weibli-
chen Korpers anbelangt, oder irgendetwas stimmt nicht mit
mir, weil ich nicht so empfinden kann.

Gestern, als ich unter Brandon gelegen und mich bemiiht
habe, seinen nackten Korper auf meinem zu genieflen, habe
ich darauf gewartet, dass auch bei mir das schwere Atmen und
das Kribbeln einsetzt. Es kam jedoch nicht. Nach unserem
Streit — unserem ersten richtigen Streit statt richtigem Sex -
ist Brandon frustriert und sauer abgedampft. Zu Recht. Denn
ich habe ihn abgewiesen. Mal wieder.



Heute friith hat er mich dann nicht wie sonst mit seinem
Pick-up abgeholt, so dass ich mit dem Fahrrad zur Schule
kommen musste. Nicht einmal eine Guten-Morgen-SMS hat
er mir geschickt. Ich mache mir Sorgen, dass er nun endgiiltig
keine Lust mehr auf mich hat.

Ohne Vorwarnung fange ich plotzlich an zu heulen.

Weil ich so lange nichts sage, trommelt Cassie ungeduldig
mit ihren Fingern auf ihrer Hiifte herum und schaut mich
erwartungsvoll an.

»Und wenn er jetzt mit mir Schluss macht?«

Ich schniefe laut, Rotz tropft auf den Tisch. Mir egal, ich
wische es nicht ab. Cassie nimmt mich in die Arme und tat-
schelt meinen Riicken.

»Also wieder nicht.« Sie seufzt, lasst mich los und sieht mich
mit einem tadelnden Blick an, als hétte ich etwas falsch ge-
macht. »Er wird dich nicht verlassen. Er liebt dich doch.« Sie
will mich trésten, doch an ihrer Stimme merke ich, dass sie
selbst nicht richtig von dem, was sie sagt, iiberzeugt ist. Stf3,
dass sie es trotzdem probiert.

»Du solltest aber jetzt wirklich nicht mehr lange warten.
Jungs haben es nicht so gerne, wenn man sie nicht ranldsst.«
Sie hort sich an wie eine schlechte Ratgebershow. »Er hat ge-
nug Auswahl. Er kann jede haben.«

Das macht es nicht besser, sondern nur noch schlimmer, so
dass ich noch erbarmlicher weine. Mir ist durchaus bewusst
und ich genief3e es auch, dass mein Freund zu den begehrtes-
ten Jungen der Schule gehort. Er ist nicht nur grof3, blond und
hiibsch und ein hervorragender Sportler, sondern auch schlau
und nett. Diese Kombination gibt es nicht so hdufig, denn
leider muss man sich - vor allem in unserem Alter — oft zwi-
schen attraktiv oder klug entscheiden. Deswegen stehen die
Maidchen Schlange, um von Brandon beachtet zu werden.
Doch er hat sich aus irgendeinem Grund mich ausgesucht.



Immer noch frage ich mich, was er an mir findet. Ich weif3,
dass wir zusammen ein sehr hiibsches Paar abgeben. Ein Vor-
zeigepaar geradezu, zwei blonde, schone Menschen aus gutem
Hause, mit guten Noten und besten Chancen, auf einem der
besten Colleges angenommen zu werden. Doch ich bin bei
weitem nicht so selbstbewusst, wie es den Anschein hat. Stin-
dig zweifle ich an mir, denn alles, was ich bisher erreicht habe,
geschah nicht aus eigener Kraft oder wegen irgendwelcher
einzigartiger Talente, sondern schlichtweg, weil ich das Gliick
habe, in gute duflere Umstidnde hineingeboren worden zu sein.

Mir ist auch bewusst, dass wahrscheinlich nur wenige Jungs
in meinem Alter so lange so geduldig mit mir sein wiirden.
Nicht viele Beziehungen halten so lange wie Brandons und
meine. Cassies langste hat gerade einmal drei Monate gedau-
ert.

Alle gehen davon aus, dass Brandon und ich einmal heira-
ten werden und ein erfolgreiches Leben mit zwei wunder-
schonen blonden Kindern in einem wunderschénen Haus mit
wunderschonem Garten und wunderschénem Hund haben
werden. Ein Grund mehr, sich noch Zeit lassen zu kénnen,
wenn man das ganze Leben zusammen verbringen wird.

Glaube ich selbst daran? Die meiste Zeit ja. Ich weifs sogar,
wie meine Traumhochzeit ablaufen wird und wie unsere Kin-
der einmal heiflen sollen. Der Junge wiirde Brandon junior
heiflen, das Madchen Janine. Irgendwann, in zehn Jahren oder
s0.

Seit gestern bin ich mir allerdings nicht mal mehr sicher,
ob unsere Beziehung tiberhaupt den heutigen Tag tibersteht.

Cassie packt ihre Zigaretten aus und ziindet sich eine an.
Sie schert sich nicht darum, dass im gesamten Schulgebdude
Rauchverbot herrscht. Auch nicht darum, dass sie itberhaupt
nicht rauchen soll. Warum sie damit angefangen hat, habe ich
nie verstanden. Aber vielleicht gehort es ja zu ihrem Image.



»Ich will nicht mehr dariiber redenc, sage ich, was Cassie
nicht davon abhalt, mich weiter mit wechselnder Gesichtsak-
robatik anzuglotzen.

Weil ich meine Trianen und meinen Rotz nicht mit meinem
Armel abwischen will, stehe ich auf und greife mir eines der
Papiertaschentiicher, die ein Schiiler auf seinem Pult liegen
gelassen hat. »Und Rauchen tétet.«

»Jaja, du Moralapostel«, motzt Cassie, zieht noch einmal
kriftig an ihrer Kippe, dass es brutzelt, driickt sie dann aber
brav auf der Fensterbank aus und wirft den Stummel in den
Miilleimer.

Weil die Putzfrau das Zimmer betritt und uns gestenreich
verscheucht, ist Gott sei Dank Cassies Verhor vorerst beendet.
Aber ich weif, dass sie nicht lockerlassen wird, bis ich ihr die
ganze Geschichte haarklein erzahlt habe.



Sechs

¢

Auf dem Weg zu unseren Spinden geraten wir in einen Tu-
mult. Eine grélende und kichernde Masse aus Schiilern ver-
sperrt uns die Sicht, so dass wir im ersten Moment nicht
wissen, was los ist. Doch Cassie bahnt sich riicksichtslos und
selbstverstiandlich ihren Weg nach vorne in die erste Reihe.
Als Schulqueen muss sie schliefllich wissen, was in ihrem Ho-
heitsbereich gespielt wird und warum sie nicht sofort infor-
miert wurde. Ich folge ihr wie ein Lemming. Wie die meiste
Zeit, seit ich mit ihr befreundet bin.

Ein Junge aus Brandons Mannschaft, Coby, der selbst fiir
einen Football-Spieler einen riesenhaften Korper besitzt,
driickt einen anderen Jungen an die Wand vor dem Mad-
chenklo. Ich wiirde gerne behaupten, dass der Bedrohte ein
hésslicher Nerd aus der Mathe-AG ist, wie es in Filmen immer
gezeigt wird, und er deswegen gemobbt wird. Doch so ist es
nicht. Beim genaueren Hinsehen erkenne ich ndmlich Matt,
der weder ein Nerd ist noch ein hissliches, sondern sehr an-
sehnliches Auferes besitzt. Die Szene wirkt, als begénne in
den nichsten Augenblicken eine Schldgerei. Oder besser ge-
sagt, als schlage Coby dem armen Matt gleich mit seiner
iiberdimensionalen Faust ins Gesicht.

Ich kenne Matt bereits seit einigen Jahren, und eigentlich
magichihn. Aber seit herauskam, dass er schwul ist, entschied
Cassie, dass wir uns nicht mehr mit ihm abgeben diirfen.

Auch nicht mit Carlos, der erst vor kurzem an unsere Schule
gekommen ist. Angeblich ist er vorbestraft und hat sogar be-
reits im Jugendgefangnis eingesessen. Warum, das weif nie-



mand so genau. Den Geriichten nach ist alles dabei, von
harmlosem Ladendiebstahl bis hin zu schwerer Kérperverlet-
zung. Vermutlich liegt die Wahrheit irgendwo dazwischen.
Fiir Cassie reicht es schon, dass so viel tiber Carlos geredet
wird. Wenn sie jemanden als »nicht-wiirdig« auserkoren hat,
gibt es nahezu keine Chance mebhr, sie davon abzubringen.
Alle, die nicht ihrem Ideal eines perfekten Menschen entspre-
chen, werden konsequent von ihr gemieden wie jemand mit
einer ekligen, ansteckenden Krankheit. Und wenn man mit
ihr befreundet bleiben will, hat man sich gefélligst daran zu
orientieren. Mir ist es schnurz, ob jemand schwul oder hetero,
dick oder diinn, klug oder dumm, vorbestraft oder gesetzes-
treuist, aber Cassie zu widersprechen wage ich trotzdem nicht.

»Das ist Abschaum! Wir kiimmern uns nicht um solche
Kreaturen, ist ihre Standardantwort auf alle unerwiinschten
Personen. Ohne weiter dariiber nachzudenken, halte ich mich
an ihre Anweisungen.

Dabei faszinieren mich solche holperigen Lebenswege, was
viel mit meinem spéteren Berufswunsch zusammenhéngt.
Aber vielleicht auch damit, dass es mir deutlich macht, wie gut
es mir eigentlich geht. Dass es leider nicht alle schaffen, die
Weichen ihres Schicksals immer in die richtige Richtung zu
stellen. Oder das Gliick haben, dass ihre Mutter einen reichen
Arzt heiratet, der einem ein Leben in Wohlstand erméglicht.

Doch was weif3 ich schon vom Weichenstellen und vom
Leben-selbst-in-die-Hand-Nehmen? Seit meiner Ankunft in
mein amerikanisches Leben sitze ich weitgehend passiv in ei-
nem Zug, der zufillig neben mir gehalten hat und in den ich
eingestiegen bin, ohne mich zu vergewissern, wohin er fihrt.
Natiirlich kénnte ich jederzeit aussteigen. Doch ich tue es
nicht. Ich will meine Freunde und meine Familie nicht ent-
tauschen. Und ehrlich gesagt, will ich mein doch recht ange-



nehmes Leben nicht verlassen. Ich passe mich eben an. In
samtlichen Situationen meines Lebens.

Bis auf die eine. Die eine verhidngnisvolle Sache von gestern
Abend. Hier schaffe ich es partout nicht, das von mir erwartete
Verhalten zu erfiillen.

Matt tut mir leid, wie er da so an die Wand gepresst steht,
begafft von den anderen und von Coby und seinem Gefolge
als Schwuchtel und Missgeburt beschimpft. Trotzdem greife
ich nicht ein. Wie immer. Was sollte ich auch tun?

Cassie vergewissert sich, dass dies keine Situation ist, die
weiter interessant oder relevant fiir ihr eigenes Dasein ist, und
gibt mir ein Zeichen zu gehen.

»Ich verstehe echt nicht, warum du unbedingt soziale Arbeit
studieren willst. Sich den ganzen Tag mit solchen Losern wie
Matt oder sogar mit Verbrechern wie Carlos rumschlagen
missen. Und finanziell springt dabei gar nichts raus.« Cassie
macht ein abfilliges Gerdusch, bleibt stehen und legt mir ihre
manikiirte Hand auf die Schulter. »Keine Sorge, diese lacher-
liche Helfer-Phase wird bald vorbei sein. Obwohl es schon
irgendwie putzig ist, wie du dich um die gestrandeten Exis-
tenzen kiitmmern willst.« Sie tatschelt meine Schulter, als sei
mein Berufswunsch nur eine alberne Spinnerei. »Ich werde
dich schon noch iiberzeugen, mit mir Jura zu belegen.«

Nein, wird sie nicht, mein Berufswunsch ist keine Phase,
sondern ein Entschluss, der seit Jahren feststeht. Ein anderes
Fach kommt fiir mich nicht in Frage. Und Jura schon gar
nicht. Diesbeziiglich werde ich mich ausnahmsweise mal
durchsetzen. Meine Mutter hat sich bereits mit meinem Plan
abgefunden, Curt ist es egal, solange ich nicht Stripperin oder
etwas anderes werde, was seinem Ruf schaden konnte. Und
Cassie und Serena werden wohl oder tibel damit fertigwerden
miissen.
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